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Spett.le VEBI Istituto

Classif: 1.5.1.d.2/617 Biochimico s.r.l.

Allegati: 1 decreto + 2 ALLEGATI

via Desman 43, 35010
Borgoricco (PD)

OGGETTO: Prodotto biocida: “MURIN PASTA EXTREME, RAT GARDEN” e “RATTI’ PASTA
BLU” Trasmissione decreto di autorizzazione.

Si trasmette in allegato il D.D. di modifica del 1 8!]]'129?3 relativo del prodotto biocida
indicato in oggetto AUT. N. IT/2015/00306/AUT

Si rammenta, inoltre, che codesta Societa ha I’obbligo, ex art. 5 del decreto del Ministro della Salute del 10
febbraio 2015 recante: “Disciplina dell'iter procedimentale ai fini dell'adozione dei provvedimenti autorizzativi da
parte dell'autorita competente previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio
del 22 maggio 2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato ¢ all'uso dei biocidi” (G.U. Serie Generale , n. 106
del 09/05/2015), di adeguare autonomamente gli stampati del prodotto alla vigente normativa in materia di
etichettatura e alle sue eventuali modifiche.”
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Mnitns il Fortrs

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I - AFFARI GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERS! DAI DISPOSITIVI MEDICI

D.G.D.M.F/1.51.d.2/2018/617
1T/2015/00306/AUT

IL DIRETTORE
VISTO I’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I’adempimento degli
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea” — Legge europea 2013;
VISTO il Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 12 maggio
2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato e sull’uso dei biocidi;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) del 18 aprile 2013 n. 354/2013 recante il Regolamento
sulle modifiche dei biocidi autorizzati, conformemente alle disposizioni del regolamento (UE) n.
528/2012 del Parlamento europeo ¢ del Consiglio;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 2017/1381 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del BRODIFACOUM come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del
tipo di prodotto 14;
VISTO il decreto dirigenziale in data 09 settembre 2015, n. 1T/2015/00306/AUT con il quale questa
Amministrazione ha autorizzato I'immissione in commercio del prodotto biocida denominato
MURIN PASTA EXTREME, per uso professionale e non professionale, la cui titolarita risulta
attualmente in capo alla societd VEBI Istituto Biochimico s.r.1.;
VISTA Distanza di cui alla nota del 23 maggio 2018, registrata su registro R4BP3 con BC-
UG039693-26, con la quale la societa VEBI Istituto Biochimico s.r.l., con sede legale in via Desman
43, 35010 Borgoricco (PD), ha chiesto ’autorizzazione all’aggiunta di un’altra denominazione di
biocida, ovvero il RATTI’ PASTA BLU, avente la composizione di cui all’allegato 1;
VISTA la documentazione presentata dalla societa istante;

DECRETA
La Societa VEBI Istituto Biochimico s.r.l. & autorizzata a mettere in commercio il prodotto biocida
citato in premessa con le seguenti denominazioni aggiunte:

DENOMINAZIONE MURIN PASTA EXTREME

RAT GARDEN

RATTI’ PASTA BLU

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE E | VEBI Istituto Biochimico s.r.1.
RESPONSABILE DELL’TMMISSIONE SUL | via Desman 43, 35010 Borgoricco (PDD)
MERCATO

s  Sede legale ATE TR
OFFICINE DI PRODUZIONE VEBI Istituto Biochimico s.r.l. /207, » * o)
via Desman 43, 35010 Borgoricco (PD) i
SOSTANZA ATTIVA BRODIFACOUM (CASE N. 56073-10-0) * .|,
PT 14 Ny
S

LM/EMM




DESCRIZIONE PRODOTTO Esca Rodenticida pronta all’uso in forma di
pasta fresca

CONFEZIONI/TAGLIE Uso non professionale: confezioni fino a 150g,
contenenti: vedi professionisti specializzati
Uso professionale: confezioni a partire da
1,5kg fino a 25kg contenenti: vedi
professionisti specializzati

Uso per professionisti specializzati: confezioni
a partire da 1.5 kg fino a 25 kg contenenti
*esche in pasta fresca in carta alimentare pronte
all’uso da 10g a 15g ciascuna

*vaschette pronte all’uso da 25-30-40-50-75-

80-100 g

CATEGORIA DI UTILIZZATORI Professionisti, professionisti formati e non
professionisti

STABILITA’ PRODOTTO 24 mesi

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 17/2015/00306/AUT

SCADENZA AUTORIZZAZIONE 31 dicembre 2022

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO Vedi allegato 1 (dato confidenziale)

La societd VEBI Istituto biochimico s.r.]., in qualitd di titolare della registrazione n.

1T/2015/00306/AUT del 09 settembre 2015 relativa al prodotto biocida denominato “MURIN
PASTA D?” successivamente sostituito dal nome “MURIN PASTA EXTREME”, con validita fino
a 24 mesi, & autorizzata alla modifica amministrativa dell’autorizzazione con 1’aggiunta della
denominazione: “RATTI’ PASTA BLU?”. [ approvato e fa parte integrante del presente decreto il
Sommario delle Caratteristiche del Prodotto (all. 1). Detto prodotto biocida rimane registrato al
progressivo numerico 1T/2015/00306/AUT e continuera ad essere prodotto presso I’officina indicata,
con la medesima composizione e nelle confezioni gia autorizzate.

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette, non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013,
possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria responsabilita
(allegato 2). L’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo
degli stampati autorizzati.

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma,li 18 0TT 2018

LM/EMM
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1. Administrative information

1.1. Trade names of the product

Market area  Trade nama(s)

ltaty Murin Pasta Extreme
ltaty Rat Garden
Itaty Rattl Pasta Blu

1.2. Authorisation holder

Authorisation number

Not defined

Date of the authorisation

Not defined

Expiry date of the authorisation
Not defined

Name and address of the Name Not defined
authorisation holder Address Not defined

1.3. Manufacturers of the product

Name of the manufacturer Wabi |stituta Biochimico s.r.l.
Address of the manufacturer via Desman, 43 35010  Borgoricco (PD)  ltaly
Location of manufacturing sites via Desman, 43 35010 Borgorices (PD)  taly

1.4. Manufacturer(s) of the active substance(s)

BAS number: 11

Name of the manufacturer ACTIVA SRL
Address of the manufacturer Via Felire ,32 20132 Milan  ftaly
Location of manufacturing sites via Tre Ponti, 22 37050  Santa Maria di Zevio (VR)  ltaly

2. Product composition and formulation

2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the product

BAS EC number  CAS Common IUPAC name Function
number 259-880-5 number name 3-[3-{4-hromabiphanyl- 4-yl}-1,2,3 4-tetrahydro -1-napthyl]-4- Active
1 56073-10-0 Brodifacoum hydroxycoumarin Substance

2.2. Type of formulation
PA - Paste

3. Hazard and precautionary statements

Hazard statements. May cause damage te organs {biood) through prolonged or repeated exposiire .

Precautionary statements Keep out of reach of children.
Read label before use.

Do no eat, drink or smcke when using this product.

Avoid release to the environment.

IF SWALL OWED:Immediately call a doctor.

Dispose of confents to in accordance to national iaw.
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4. Authorised use(s)

4.1. General public

Product type(s) PT14 - Rodenticides (Past contral)
Where relevant, an exact Not relevant for redenticides
dascription of the authorised use
Fiald{s} of use Indoar, Sutdocr
In and around buildings
Mice: indoor
Rats indoor and outdoor around buildings
Category(ies) of users General public fnon-professional)
Target organisms Scientific name Cemmonname  Development stage
Rattus norvegicus  Brown rat Adults
Rattus norvegicus ~ Brown rat Juvenites
Rattus rattus Raof rat Adults
Rattus rattus Reof rat Juveniles
Mus musculus Heuse mouse Adults
- Mus rmusculus “Heouse mouse Juveniles .-
Application method(s)
Method Bait application
Deascription
Ready-to-use bail to be used in tamper-resistant bail stations
Rate: rat 150 g, mice 50 g
Dilution: 0%
Timing:

Mice Bait producls: - 50 g of bait per bail station. If more than one bait station is needed, the minimum distance between bait stations should be
of 5 meters.In case of high infastation level, applications sites are located 2 meters apart

Mice - The bait stations should be visited at least every 2 lo 3 days al the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to
check whether the bait is accepted, the bait stations are intact and to remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

Rats: Bait products: - 150 g of bait per bait station. If more than ene bait station is needed, the minimum distance between bait stations shoutd
be of 10 meters.In case of high infestation level, applications sites are located 5 meters apart

Rats - The bait stations should be visited only 5 to 7 days after the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to check
whather the bait is accepted, the bait stations are intact and to remove rodent bodies. Refill bait when necessary.

Pack sizes and packaging material MURIN PASTA Extreme is furnished in two different type:
1. Bait of pasta each containing from 10 to 15g, wrapped inte paper food,-

2. Plastic Lray each containing 25,30, 40, 50, 75, 80, 100g

Pack size: from 50 to 150 ¢

Packaging material:

- envelope, Plastic.coextruded! HDPE/polethylene
- Can fTin, Paper, cardboard ,

- Box, Paper, cardboard with envelope inside coextruded! HDPE/polethylene

4.1.1, Use-specific instructions for use

- Place the bait stations in areas not liable to fiooding.

- Replace any bait in a bait station in which bait has been damaged by water or contaminated by dirt.

- Read and follow the product information as well as any information accompanying the product or provided at the point of sale before using it,
- Prior to the use of rodenticide products, nan-chemical control methods {e.g. traps) should be considered.

- Remave food which is readily attainable for radents (e.g. spilled grain or food waste). Apart from this, do not clean up the infastecd area just before the Ireatment, as this only disturbs the
rodent population and makes bait acceptance more difficult to achieve,

- Bail stations should be placed in the immediate vicinity where rodent activity has been observed (e.g. travel paths, nesting sites, feedlots, holes, burrows elc.).
- Where possible, bait stations must be fixed to the ground or other structures.

- Da not open the sachets cantaining the bait

e

TVWen tHe product 15 used in single-uose plashic trays, onece positioned cul The upper profeclive film.

- Place bait stations out of the reach of children, birds, pets, farm animals and other non-target animals.

- Place bait stations away from food, drink andnanimal feeding stuffs, as well as from utensils or surfaces that have contact with these.

- Co not place bait stations near water drainage systems where they can come into contact with water.

- When using the product do not eal, drink or smoke. Wash hands and directly exposed skin after using the product.

- Remove the remaining bait or the bait stations at the end of the treatment period.

4,1.2. Use-specific risk mitigation measures

- Consider preventive control measures (plug holes, remove potential food and drinking as far as possible) to improve product intake and reduce the likelihoed of reinvasion.

- Do nol use anticoaguant rodenticides as permarent baits (e.g. for prevention of rodent infestation or tc detect rodent activity).

file:#1C:/Users/c.ciocca-esterno/Downloads/spe_Murin_pasta_Extreme_IT_en_201805231413.xmi
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- The product informaticn (i.e. label and/or leaflet) shall clearly show that: the product shall be used in adequate tamper resistant bait stations {e.g. "use in

tamper resistant bait stalions anly™. Users shall properly label bait stations with the information referred to in section 5.3 of the SPC (e.g. "label bait stations according to the product
recommendations”).

- Using this product should efiminate rodents within 35 days. The product information {1.e. label and/or leaflet) shall clearly recommend that in case of suspected

lack of efficacy by the end of the ireatment {i.e. rodent activity is still cbserved), the user should seek advice from the product supplier or call a pest contrel

service.

- Search for and remove dead rodents during treatment, at least as often as bait stations are inspected.

- Dispose dead rodents in accordance with local requirements

4.1.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

- This product contains an anticoagulant substance. If ingested, symptoms, which may be delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, there may
be bruising and blood present in the faeces or urine.

- Antidote: Vitarmnin K1 administered by medical/veterinary personnel anly,

- In case of:

- Dermal exposura, wash skin with water and then with water and scap.

- Eye exposure, rinse eyes with eyes-rinse liquid or water, keep eyes lids open at [east 10 minutes.

- Oral exposure, rinse mouth carefully with water. Never give anything by mouth ta unconscious person. Do not provoka vemiting, If swallowed, seek medical advice
immediately and show the product's container or label. Contact a veterinary surgeon in ¢ase of ingestion by a pet

- Bait stations must be labelled with the following information: *do not move or cpen®; “cantains a radenticide”; “Murin pasta defend or authorisation number”; "active substance{s)" and "in
case of incident, call a poison centre ".

- Hazardous to wildlife.

4.1.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

- At the end of the treatment, dispose uneaten bait and the packaging in accordance with local requirements

- Use of gloves is recommended.

4.1.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of starage
- Store in a dry, cool and well ventilated place. Keep the cantainer closed and away from direct sunlight.

- Store in places prevented from the access of children, birds, pets and farm animals.

4.2, Professional user

Product type(s) PT14 - Rodenticides (Pest cantral)
Where relevant, an exact Not relevant fer rodenticides
descriptiton of the authorised use
Field(s) of use indoor, Outdoor =
In and around buildings
Mree: indoor
Rats indoor and outécor around buildings
Category({les) of users Industrial, Professional
Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Rattus norvegicus  Brown rat Adults
Rattus norvegicus ~ Brown rat Juveniles
Rattus rattus. Roof rat Adults
Ratlus rattus Roof rat Juveniles
Mus musculus House mouse Aduits
Mus musculus House mouse Juveniles
Application method(s}
Method Bait application
Description
Ready-to-use bait to be used in tamper-resistant bait siations
Rate: rat 200 g, mice 50 g
Ditution: 0%
Timing:

Mice Bait products: - 50 g of bait per bait station. If more than one bail station is needed, the minimum distance between bait stations should be
of 5 meters.in case of high infestation level, applications sites are located 2 meters apart

Mice - The bait stations should be visited at least every 2 to 3 days at the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to
check whetner the bait is accepted, the bait stations are intact and to remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

Rats: Bait products: - 200 g of bait par bat staticn. If more than one bait station is needed, the minimum distance between bait stations should
be of 10 meters.In case of high infestation level, applications sites are located 5 meters apart

Rats - The bait stations should be visited only 5 to 7 days after the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to check
whether the bait is accepted, the bait siations are intact and te remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

Pack slzes and packaging material
MURIN PASTA Extreme is furnished in two different type:
1. Bait of pasta each containing from 10 to 15g, wrapped into paper food,-

2. Plastic tray each containing 25,30, 40, 50, 75, 80, 100g

Pack size: from 1,5 kg to 25 kg

In case of packaging highar than 10 kg Packaga is restricled to separalely packed bags with a maximum bag size of 5 or 10 kg

Packaging material:
- envelope, Plastic.coextruded/ HDPE/polethylene

- Can /Tin, Paper, cardboard ,
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- Box, Paper, cardboard with envelope inside coextruded/ HDPE/polathylene

- bucket: HOPE

4.2 1. Use-specific instructions for use
- Read and follow the product information as well as any information accompanying the product or provided at the point of sale before using it.

- Carry out a pre-baiting survey cf the infested area and an on-site assessment in order to identify the rodent species, their places of activity and determine the likely cause and the extent
of the infestation. .

- Remave foad which is readily attainable for rodents {e.g. spilled grain or food waste). Apart from this, do not clean up the infested area just before the treatment, as this only disturbs the
radent population and makes bait acceptance more difficult to achieve.

- The product should anly be used as part of an integrated pest management (IPM) system, Including, amongst athers, hygiene measures and, where possible, physical methads of
control.

- Consider preventive control measures (e.g. plug holes, remove potential food and drinking as far as possible) to improve product intake and reduce the likelihood of reinvasion.
- Bait stations should be placed in the immediate vicinity of places where rodent activity has been previously observed (e.g. trave! paths, nesling sites, feedlots, holes, burrows stc.).
- Where pessible, bait stations must be fixed to the ground or other structures.

- Bait stations must be clearly labelled to show they contain rodenticides and that they must not be moved or opened (see section 5.3 for the information to be
shown on the label).

- [If national palicy or legislation require Itf When the product is being used in public areas, the areas treated should be marked during the treatment periad and a notice explaining the risk
of primary or secondary peiscning by the anticoagulant as well as indicating the first measures to be taken in case of poisoning must be made available alongside the baits.

- Bait should be securad so that 1t cannot be dragged away from ihe bait station.

- Place the produet out of the reach of children, birds, pets and farm animals and other non-target animals.

- Place the product away from focd, drink and animal feeding stuffs, as well as from utensils or surfaces that have contact with these.
- Wear protective chermical resistant gloves during product handling phase

- When using the product do not eat, drink ar smoke, Wash hands and directly exposed skin after using the product,

- If bait uptake is low relative to the apparent size of the infestation, consider the replacement of bait stations to further places and the possibility to change to another bail formulation.

- If after a treatment period of 35 days baits are continued to be consumed and no decline in rodent activity can be observed, the likely cause has to be determined. Where other elements
have been excluded, it is likely that there are resistant rodents so consider the use of & non-anticoagutant rodenticide, where available, er a more potent anticoagulant rodenticide. Also
consider the use of traps as an alternative control measure.

- Remove the remaining bait or the bait stations at the end of the treatment penod.
- Do not open the sachets containing the bait

- When the product is used in single-dose plastic lrays, once posiioned cut the upper profective film.

4.2.2, Use-specific risk mitigation measures

- Where possible, prior to the treatment inform any possible bystanders {e.g. users of the treated area and their surroundings) aboul the radent control campaign

- To reduce risk of secondary poisaning, search for and remove dead rodents al frequent intervals during treatrnent (e.g. at least twice a week). [

- Products shall not be used beyond 35 days without an evaluation of the state of the infestation and of the efficacy of the treatment.

- Do not use baits containing anticoagulant active substances as permanent baits for the prevention of rodent infestation or monitaring of rodent activities.

- The produet information (1.e. label and/or leaflet) shall clearly show that: the product shall not be supplied to the general public (e.g. "for professionals  only™).

- the product shall be used in adequate famper resistant bait stations (e.g. "use in tamper resistant bait stations only”).

- users shall properly label bait stations with the information referred to in section 5.3 of the SPE {e.g. label bait stations according to the product recommendations”).

- Using this product shoutd eliminate redents within 35 days. The product information {i.e. label andfor leaflet} shall clearly recommend thatin case of suspected lack of efficacy by the end
of the ireatmen {i.e. rodent activity is still ohserved), the user should seek advice from the product supplier or call a pest control service.

- Do not wash the bait stations with water between applications.
- Dispose dead rodents in accordance with local reguirements
4.2.3. Where specific 1o the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

- This product contains an anticcagulant sugstance. If ingested, symptoms, which may be delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, there may
be bruising and blood present in the faeces or urine.

- Antidote: Vitamin K1 administered by medicaliveterinary personnel only.
- In case of:
- Dermal exposure, wash skin with waler and then with waler and soap.

- Eye exposure, rinse eyes with eyes-rinse liquid or water, keep ayes lids open at least 10 minutes.

- Oral exposure, rinse mouth carefully with water, Never giva anything by mouth to unconscious person. Do not provoke vomiting. | Lswallowed, saek.medical-advice
e immadiately-and-show-the product's-container-or fabel. Coniati @ vElgnhary surgeon in case of ingestion by & pet

- Bait stations must be labelled with the following infarmation: "do nat mave or open®; “contains a rodenticide”; "Murin pasta defend or authorisation number”; “active substance(s)" and "in
case of incident, call 2 peison centre ™.

- Hazardous te wildlife.

4.2.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

- At the end of the treatment, dispose uneaten bail and the packaging in accordance with locai requirements

- lise of gloves is recommended.

4.2.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under nermal conditions of storage
- Store in a dry, cool and well ventilated place. Keep the container closed and away from direct sunlight.
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- Store in places prevented from the access of children, birds, pets and farm animals.

- Shelf life 2 years

4.3. Trained Professional

Product type({s) PT14 - Radenticides (Pest conirol)
Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides
description of the authorised use

Fleld{s) of use Indgor, Qutdoor

Mice and rats’ indoor and outdoor around buildings
Rats: Outdoor open areas
Rats: Qutdoor Wwaste dumps

Category(ies) of users Trained professional
Target organisms Scientlfic name Common name  Development stage
Raltus norvegicus  Brown rat Adulis
Rattus norvegicus  Brown rat Juveniles
Rattus rattus Roof rat Adults
Rattus rattus Roof rat Juveniles
Mus musculus House mause Adults
Mus musculus House mouse Juveniles

Application method({s}

Method Bait application

Description
Ready-to-use bait to be used in tamper-resistant bait stations

ready to use bait to be used in Covered and protected baiting points

Rate:! rat 200 g, mice 50 g
Dilution: 0%
Timing:

Mice Bait products: - 50 g of bait per bait station. If more than one bait station is needed, the minimum distance between bait statiens should be
of 5 meters.|n case of high infestation level, applications sites are located 2 meters apart

Mice - The bait stations should be visited at least every 2 to 3 days at the begihning of the treatment and at least weeXly afterwards, in order to
check whether the bait is accepted, the bait stations are intact and to remove rodent bodies, Re-fill bait when necessary.

Rats: Bait preducts: - 200 g of bait per bait staticn. If more than one bait station is needed, the minimum distance between bait stations shoutd
be of 10 meters.In case of high infestation leve!, applications sites are localed 5 meters apart

Rals - The bait stations shoutd be visited only 5 to 7 days after the beginning of the treatment and a1 least weekly aflerwards, in order to check
whether the bait is accepted, the bait statiens are intact and to remove rodent bedies. Re-fill bait when necessary.

Pack slzes and packaging materlal MURIN PASTA Extreme is furnished in two different type:
1. Bait of pasta each containing from 10 to 15g, wrapped into paper food,-

2. Plastic tray each containing 25,30, 40, 50, 75, 80, 100g

Pack size: from 1,5 kg to 25 kg

In case of packaging higher than 10 kg Package is restricted to separately packed bags with a maximum beg size of 5 or 10 ky

Packaging material:

- envelope, Plastic:coextruded! HOPE/polethylene

- Can fTin, Paper, cardboard ,

- Box, Paper, cardboard with envelope inside coextruded! HDPE/polethylene

- bucket: HOPE

4.3.1. Use-specific instructions for use
- Read and follow the product information as well as any information accompanying the product or provided at the paint of sale before using it.

- Carry sul a pre-baiting survey of the infested area and an on-site assessment in order to identify the redent species, their places of activity and determine the likely cause and 1ha extent
of the infestation.

- Remove food which is readify attainable for rodents (e.g. spilled grain or food waste). Apart from this, do nat clean up the infested area just before the treatment, as this only disturbs the
rodent population and makes bait acceptance more difficult to achieve.

- The product should be placed in the immediate vicinity of places where rodent activity has been previously explored (e.g. iravel paths, nesting sites, feedlots, holes, burrows etc.).

- The product should onty be used as part of an integrated pest management (IPM) system, including, amongst cthers, hygiene measures and, where possible, physical methods of
control.

- Baits must be placed to minimise the exposure to non-target species and children.

- Protect bait from the atmospheric conditions. Place the baiting paints in areas nol liable to Rooding.

- Cover or block the entrances of baited burrows to reduce the risks of bait being rejected and spilled.

- Where possible, bait stations must be fixed to the ground or other structures.

- Bait stations must be clearly latelled 1o show they contain redenticides and that they must not be maved or openad

- When the product is being used in public areas, the areas treated should be marked during the treatment period and a notice explaining the risk of primary ar
secondary poisoning by the anticoagulant as well as indicating the first measures 1o be taken in case of paisoning must be made available alongside the
baits.

- Replace any bait in baiting paints in which bait has been damaged by water or confaminated by dirt.
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- Bait should be secured so that it cannot be dragged away from the bait station.
- Place the product out of the reach of children, birds, pets and farm animals and other nen-target animals.
- Place the product away from food. drink and animal feeding stuffs, as well as from utensils or surfaces that have contact with these.
- \Wear protective chemical resistant gloves during preduct handling phase.
- When using the product do not eal, drink or smoke. Wash hands and directly exposed skin after using the product.

- The frequency of visils to the trealed area should be at the discretion of the eperator, in the light of the survey conducled at the cutset of the treatment. That frequency should be
consistent with the recommendations provided by the relevant code of best practice.

- If bait uptake is low relative 1o the apparant size of the infestation, consider the replacement of bait points to further places and the possibility to change to ancther bait formulation.

- If afler a treatment period of 35 days baits are continued o be consumed and nc decline in rodent activity can be observed, the likely cause has to be determined. Where other elements
have been excluded, it is likely that there are resistant rodent se consider the use of a non-anticeagulant rodenticide, where available, er a more potent anticoagulant rodenticide. Also
consider the Use of traps as an altemative conirol measure.

- Remove the remaining product al the end of treatment period
-In case of use in a puised baiting system Replace eaten bait only after 3 days and then at maximum 7 day intervals. Collect any spilled material and dead rodents
- Do not open the sachets corlaining the bait

- When the product is used in single-dose plastic trays, once positioned cut the upper protective fm.

4.3.2. Use-specific risk mitigation measures
-Where possible, priar ta the treatment inform any possible bystanders (e.g. users of the treated area and their surrcundings) about the redent control campaign
- Consider preventive control measures {e.g. plug holes, remove potential fand and drinking as far as possible) to improve product intake and reduce the likelihood of reinvasion.

- To reduce risk of secondary poisoning, search for and remove dead rodents during treatment at frequent intervals, In line with the recommendatians provided by the relevant code of best
practice.

- Place baits only in sewer syslems which are connected to the sewage treatment plant.
- Do not use this preduct as permanent baits for the preventien of rodent infestation or monitoring of rodent aciivities.

- The product information {.e. label and/farleaflet) shal clearly show that the product shall only be supplied to trained professional users holding certification demonstrating compliance with
the applicable training requirements (e.g. "for trained professionals only”)

- Do not use in areas where resistance to the active substance can be suspected.

- Do not rotate the use of different anticoagulants with comparable or weaker potency for resistance management purposes. For rolational use, consider using a non-anticoagulant
radenticide, if available, or a more potent anticoagulant.

- Do not wash the bait stations or utensils used in covered and protected bait points with water between applications.

- Dispose dead rodents in accordance with local requirements

4.3.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
- When placing bait poinls close to water drainage systems, ensure that bail contact with water is avoided.

- This product contains an anticoagulant substance. Ifingested, symptorns, which may be delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, there may
be bruising ard blood present in the faeces or urine.

- Antidote: Vitamin K1 administered by medical/veterinary personnel anly.

-in case of:

- Dermal exposure, wash skin with water and then with waler and soap.

- Eye exposiire, rinse eyes with eyes-rinse liquid or water, keep eyes lids open at least 10 minutes,

- Oral exposure, rinse mouth carefully with water. Never give anything by mouth to unconsclous person. Do not proveke vomiting. If swallowed, seek medical advice
immediately and show the preduct's container or label. Contact a veterinary surgecn in case of ingestion by a pet

- Bait stations must be labelled with the following informatian: "do not mave or open™; “contains 2 rodenticide”; "Murin pasta extreme or authorisation number"; "active substance(s)" and "in
case of incident, call a poison centre ",

- Hazardous 1o wildlfe.

4.3.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

- At the end of the treatment, dispose uneaten bait and the packaging in accordance with local requirements

- Use of gloves is recommended.

4,3.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage
- Store in a dry, cool and well ventilated place. Keep the container clesed and away from direct sunlight.

- Store in places prevented from the access of children, birds, pets and farm animals.

- Shelf life 2 years

5. General directions for use

5.1. Instructions for use

please refere to specific authorised uses

5.2. Risk mitigation measures

please refere to specific authorised uses
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5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environme

- This product containg an anticoagulant substance. If ingested, symptoms, which may be delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, there may
be bruising and klood present in the faeces or urine,

- Antidote: Vitamin K1 administered by medicalfveterinary personnel cnly.

- In case of:

- Dermal exposure, wash skin with water and then with water and soap.

- Eye exposure, rinse eyes with eyes-rinse liguid or water, keep ayes lids open at least 10 minutes.

- Oral exposure, rinse mouth carefully with water. Never give anything by mouth to unconscious person. Do not provoke vomiting. If swallowed,
seek medical advice immediately and show the product's container or label, Contact a veterinary surgeon in case of ingestion by a pet

- Bait stations must be labefled with the following information: "do not move or open™; "contains a rodenticide”; "Murin pasta defend or authorisalion number”; “active substance(s" and "in
case of incident, call a poison centre ™.

- Hazardous to wildlife.

5.4, Instructions for safe disposal of the product and its packaging
- At the end of the treatment, dispose uneaten bait and the packaging in accordance with lecal requirements

- Lise of gloves is recommended.

5.5. Conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage
- Store in a dry, cool and well ventilated place. Keep the container closed and away from direct sunlight.
- Store in places prevented from the access of children, birds, pets and farm animals.

- Shelf life 2 years

6. Other information
- Because of their delayed mode of action, anticoagulant rodenticides take from 4 to 10 days to be effective after consumption of the bait.
- Rodents can be disease carriers. Do not touch dead rodents with bare hands, use gloves or use tools such as tongs when disposing them.

- This product contains a bittering agent and a dye.
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MURIN PASTA EXTREME*

Esca Rodenticida pronta all'uso in forma di pasta fresca

USO PROFESSIONALE
CATEGORIA DI UTILIZZATORI: PROFESSIONISTI
AREE DI UTILIZZO:

INTERNO E INTORNO AGLI EDIFICI

Composizione:
100 g di prodotto contengono:

Brodifacoum (N°CAS 56073-10-0) g 0,0025
Denatonio Benzoato (N°CAS 3734-33-6) g 0,001
Coformulanti e sostanze appetibilig.b.a g 100

ATTENZIONE

FRASI DI PERICOLO
H373 Pud provocare danni agli organi (sangue} in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103 Leggere l'etichetta prima dell'uso.

P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso.
P273 Non disperdere nel’ambiente.

P301+P310 IN CASQ DI INGESTIONE: contattare immedia-
tamente un medico

P501 Smaltire il prodotto in conformita alla regolamentazio-
ne nazionale.

PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
Autorizzazione del Ministero della Salute n.

i 19015 /00306 POt

*altri nomi commerciali: Rat Garden, Ratti Pasta Blu

IT/2015/00306/AUT

Titolare dell’autorizzazione e Qfficina di Produzione
VEBI Istituto Biochimico s.r.l., Via Desman 43 - 35010
Borgoricco (PD) ITALY

Tel. (+39) 049 9337111 - www_vebi.it

Confezione: confezionl a partire da 1,5 kg fino a 25 kg, con-
tenenti

* Esche in pasta fresca in carta alimentare pronte all'uso da
10 g a 15 g ciascuna.

* Vaschette pronte all'uso da 25- 30- 40- 50- 75 -80 -100 ¢

Vatidita: 2 anni dalla data di produzione
Lotto n./del:

INFORMAZIONI PER IL MEDICO

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se
ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono in-
cludere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi
gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue
nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da perscnale
medicofveterinario.

In caso di:

Esposizione cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con
acqua e sapone,;

Esposizione oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con
liquido per lavaggioc oculare, tenere le palpebre aperte per
almeno 10 minuti;

Esposizione orale: sciacquare accuratamente la bocca con
acqua. Non somministrare nuila per bocca ad una persona
priva di sensi. Non provocare il vomito;

In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico
e mostrargli il contenitore o l'etichétia del prodoito. Contatta-
re un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un
animale domestico.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Etichetta e Foglio lllustrativo

MURIN PASTA EXTREME & un'esca rodenticida pronta
ali'uso a base di Brodifacoum, efficace contro topt e ratti an-
che dopo una singola ingestione. La parlicolare formulazio-
ne in impasto morbido, grasso ma non unto, & gttenuta con
speciali componenti tra cui semi di girasole e di canapa, ed
@ stata studiata per ottenere fa massima efficacia verso tutte
le specie di roditori sopra riportate, anche in presenza di for-
te competizione alimentare.

Il prodotte non allerta e non crea sospetti agli alti compo-
nenti della popolazione di roditori.

MURIN PASTA EXTREME pué essere usato allinterno e in-
torno a edifici industriali (inclusi magazzini, depositi, stive
delle navi), rurali, civili, abitazioni, cantine, garags r|":pm=.t|gh
giardini di pertinenza e aree di deposito rifiuti 4 &

ORGANISMI TARGET

MODALITA APPLICATIVE

MURIN PASTA EXTREME é un'esca pronta alluso in forma
di pasta fresca, da utilizzare esclusivamente in contenitori
per esche a prova di manomissione, debitamente marcati,
protette dagli agenti atmosferici, dall'ingestione di specie
non bersaglio e da dispersione nel'ambiente.

Quando il prodofto viene usalo in vaschette monodose, af
momento del posizionamento lagliare la pelficola protettiva
superiore.

INDICAZIONI PER L'USO E AVVERTENZE

Prima dell'uso leggere e seguire ie istruzioni sul prodotio
cosi come le informazioni in accompagnamento allo stesso
o fornite presso il punto vendita.

Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un so-
pralluogo dellarea infestala e ad una valutazione in {oco al
fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d'attivita e de-
terminare la probabile causa e I'entita dell'infestazione.

Rimuovere le fonti di cibo faciimente raggiungibili da parte
dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti di ci-
bo). Inoltre, non sipulire I'area infestata appena prima del
tratiamento, dato che cié disturba solamente la popolazione



di roditori e rende pit difficile oftenere l'accettazione
dellesca.

Il prodotto deve essere usato unicamente all'interno det si-
stema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che in-
clude, fra l'altro. anche misure d'igiene e, dove possibile,
metodi fisici di controllo.

Considerare misure preventive di controllo (ad esempio:
chiusura dei buchi, rimozione, per quanto possibile, di futte
le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di
prodotto consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione.

! conteniton con 'esca devono essere posizionati nelie im-
mediate vicinanze di uoghi in cui 'attivita dei roditori & stata
verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi,
recinti d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.).

Ove possibhile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad al-
tre strutture.

| contenitori per esche devono essere chiaramente etichet-
tati segnalando che contengono rodenticidi e che non devo-
neo essere rimossi ¢ aperti.

Quando il prodotio & utilizzato in aree pubbliche, le zone
trattate devono essere segnalate durante il periodo di trat-
tamento. Accanto alie esche, deve essere reso disponibile
un awvviso indicante il rischio di avvelenamente primario e
secondario da anticoagulante e te misure di primo soccorso
da seguire in caso di avvelenamento.

L’'esca deve essere fissata in modo da non essere frascina-
ta fuori dal contenitére per esche.

Pasizionare il prodatto fuori dalla portata di bambini, uccelli,
animali domestici, dnimali da fattoria e altri animali non ber-
saglio.

Posizionare i prodotto lontano da cibl, bevande e alimenti
per animali, nonché da utensili o superfici che possonc en-
trare in contatto con il prodotic.

Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare
guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche.

Non rmangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodot-
to. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo
I'utilizzo del prodotto.

Se il consumo dell'esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dellinfestazione, valutare il riposizionamento dei

*altri nomi commerciali: Rat Garden, Ratti Pasta Blu

punti esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare tipo for-
mulazione d'esca.

Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 gicrni, le esche
vengono ancora consumate e non si osserva una diminu-
zione nell'attivitd dei roditori, € necessario determinarne la
causa pitt probabile. Qualora altri elementi siano stati gia
esclusi, € probabile che vi siano roditori resistenti: conside-
rare, quindi, ove disponibile, Fusc di un rodenticida non-
anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pi(l effica-
ce. Considerare, inoltre, Fuso di tfrappole quale misura alter-
nativa di controlio.

Al termine del periodo di trattamento rimuovere le esche ri-
maste o i contenitori con le esche.

Non aprire if sacchetlino di carta alimentare contenente la
pasta fresca.

| contenitori d'esche devono essere etichettati con le se-
guenti informazioni "non spostare o aprire™; “contiene un ro-
denticida"; "nome del prodotto o numero di autorizzazione”;
“sostanzale attiva/e" e "in caso d'incidente, consuliare un
Centre Antiveleni,

Periccloso per 1a fauna selvatica.

DOSI E MOD! IMPIEGO

Posizionare MURIN PASTA EXTREME negli appositi conte-
nitori, ispezionare i contenitori dopo il periodo prescritio da
ogni uso. Cid al fine di verificare l'integritd dei contenitori, il
consumo del'esca, ed eventualmente per rimuovere le car-
casse dei roditori. Quando necessario reintegrare l'esca.

Proteggere l'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es.
pioggia, neve, ecc.). Posizionare i contenitori con Fesca in
zone non seggette ad allagamenti,

Sostituire je esche nei contenitori se danneggiate dall'acqua
o contaminate dalla sporcizia.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone prati-
che pertinenti.

Uso all’'interno ed intorno agli edifici per il controlio del
Topoiino Domestico (Mus musculus).

Posizionare 50 g di MURIN PASTA EXTREME per conteni-
tore. Laddove dovessero essere necessari pil contenitor
posizionarl ad una distanza di circa 5 metri 'uno dall'altro e
comungue ad una distanza non inferiore ai 2 metri.

| contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 2-3 giorni
all'inizio del frattamento e poi almeno settimanalmente.

Etichetta e Foglio lllustrativo

Uso alf’interno ed intorno agli edifici per il controllo del
Ratto grigio (Rattus norvegicus).

Posizionare 200 g di MURIN PASTA EXTREME per conieni-
tore. Laddove dovessero essere necessari pill contenitori
posizionarli ad una distanza di circa 10 metri Funo dalfaltro
e comunque ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

| contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 5-7 giorni
al'inizio del trattamento e poi almeno seilimanalmente.

Uso all'interno di edifici per il controllo de! Ratto nero
(Raftus ratfus).

Posizionare 200 g di MURIN PASTA EXTREME per conteni-
tore. Laddove dovessero essere necessari pill contenitori
posizionarli ad una distanza di circa 10 metri 'uno dall'altro
e comungue ad una distanza non inferiore ai 5 metri, | con-
tenitori dovrebbero essere ispezicnati ogni 5-7 giorni
all'inizic del trattamento e poi almeno settimanalmente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO
Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili
astanti dalla campagna di derattizzazione in corso.

Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare
e rimucvere a intervalli frequenti i roditori morti durante i
trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana).

Quande si posizionano i contenitori vicino alle acgue super-
ficiali (ad es. fiumi, laghetti, corsi d'acqua, dighe, fosse di ir-
rigazione) o sistemi di scolo, evitare che P'esca venga in
contatto con t'acqua.

Non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.

Il prodotte non deve essere usato per oltre 35 giomi senza
una valutazione dello stato di infestazione e dell'efficacia del
trattamento.

Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoa-
guianti come esche permanenti per scopi preventivi ¢ di
moenitoraggio delle atfivita dei roditeri.

il prodotto non pud essere venduto all'utilizzatore non pro-
fessionale.

L'utilizzo di gquesto prodotte dovrebbe eliminare i roditori en-
tro 35 giomi. Le informazioni relative al prodotto (ad esem-
pio etichetta e/o fogli illustrativi) devono chiaramente sugge-
rire che in caso di sospetta inefficacia al termine del tratta-
mento (ad esempic si osserva ancora affivitd di roditori},



Futilizzatore dovrebbe chiedere suggerimenti al fornitore di
prodotto o chiamare un servizio di disinfestazione.

Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con acqua i
contenitori per esche.

Smaltire i roditori morti seconde la normativa vigente.

Alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
confezione secondo la normaliva vigente.

Conservare in un luogo asciutto, fresco & ben ventilato.
Conservare il contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta
del sole.

Consefvare in un Juogo inaccessibile per bambini, uceeili,
animali domestici e da faltoria.

ALTRE INFORMAZIONI

A causa della loro modalita d’azicne ritardata, i rodenticidi
anticoagulanti possono richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo
Passunzione dell'esca per essere efficaci.

| roditori possono essere portatori di malattie. Non toccare |
roditost morti con le mani nude: per it lore smaitimento, uti-
lizzare guanti o strumenti guali pinze.

Contiene sostanza amaricante volta a prevenire l'ingestione
accidentale da parte dei bambini.

*altri nomi comnmerciali: Rat Garden, Ratti Pasta Blu

Etichetta e Foglio lllustrativo




MURIN PASTA EXTREME*

Esca Rodenticida pronta alluso in forma di pasta fresca

USO GENERAL PUBLIC
CATEGORIA DI UTILIZZATORL:
NON PRCFESSICNISTI
AREE DI UTILIZZO:
INTERNO E INTORNO AGLI EDIFICI

Composizione:
100 g di prodotto contengono:

Brodifacoum (N°CAS 56073-10-0) g 0,0025
Denatonic Benzoato (N°CAS 3734-33-6) ¢ 0,001
Coformulanti e sostanze appetibilig.b.a g100

ATTENZIONE

FRASI DI PERICOLO
H373 Pud provocare danni agli organi {sangue) in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103 Leggere I'etichetta prima dell'uso.

P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso,
P273 Non disperdere nell'ambiente.

P301+P310 IN CASO DI INGESTIONE: contattare immedia-
tamente un medico

P501 Smaltire il prodotto in conformita alla regotamentazio-
ne nazionale.

PREDOTTO BIOCIDA {PT14)
Autonu{zwne del Ministero della Salute n.

11204100306 AU T

*altri nomi cgrmerciali: Rat Gatden, Ratti Pasta Blu

& L
SRS

IT/2015/00306/AUT

Titolare dell’autorizzazione e Officina di Produzione
VEBI Istituto Biochimico s.r.l., Via Desman 43 - 35010
Borgoricco (PD) ITALY

Tel. (+39) 049 9337111 - www. vebi.it

Confezione: confezioni fino a 150 g contenenti

* Esche in pasta fresca in carta alimentare pronte all'uso da
10 g a 15 g ciascuna.

* Vaschette pronte all'uso da 25- 30- 40- 50- 75 -80 -100 g

Validita: 2 anni dalla data di produzione
Lotto n./del:

INFORMAZIONI PER 1L MEDICO

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se
ingerito, i sintomni, che possono essere ritardati, possono in-
cludere sanguinamento dal naso o daile gengive, In casi
gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue

.nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale
medico/veterinario.

In caso di:

Esposizione cutanea: lavare la pelle con acgua e poi con
acqua e sapone,

Esposizione oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con
liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per
almeno 10 minuti.

Esposizione orale: sciacquare accuralamente la bocca con
acqua. Non somministrare nulla per bocea ad una persona
priva di sensi. Non provocare it vomito.

In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico
e mostrargli il contenitore o F'etichetta de! prodotto. Contatta-
re un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un
animale domestico.

CARATTERISTICHE TECNICHE

MURIN PASTA EXTREME & un'esca rodenticida pronta
all'uso a base di Brodifacoum, efficace contro topi e ratti an-
che dopo una singola ingestione. La particolare formulazio-

Etichetta e Foglio lllustrativo

ne in impasto marbide, grasso ma non unto, & ottenuta con
speciali componenti tra cui i semi di girasole e di canapa, ed
@ slata studiata per ottenere la massima efficacia verso tutte
le specie di roditori sopra riperiate, anche in presenza di for-
te compelizione alimentare.

Il prodotto non allerta e non crea sospetti agli alti compo-
nenti della popolazione di roditori,

MURIN PASTA EXTREME pué essere usato allf_mgmo ein-
torno a edifici industriali {inclusi magazzini, deposih stive, §
delle nam) rura!l civili, abttaznom canline garage npbsugl

MODALITA APPLICATIVE

MURIN PASTA EXTREME & un'esca pronta all'uso in forma
di pasta fresca, da utilizzare esclusivamente in contenitori
per esche a prova di manomissione, debitamente marcati,
protetia dagli agenti almosferici, dall'ingestione di specie
non bersaglio e da dispersione nel’ambiente.

Quando il prodotto viene usato in vaschelte monodose, al
momento del posizionamento tagliare fa pellicola protettiva
superiore.

INDICAZIONI PER L'USO E AVVERTENZE

Prima del'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotio
cosl come le informazioni in accompagnamento allo stesso
o fornite presso il punto vendita.

Considerare meccanismi di controllo non-chimico (ad
esempio trappole) prima di utilizzare prodotli rodenticidi.

Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte
dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti di ci-
bo). Inoftre, non ripulire l'area infestata appena prima del
trattamento, dato che cid disturba sofamente la popolazione
di roditori e rende pio difficile ottenere I'accettazione
delfesca.

| contenitori con 'esca devono essere posizionafi nelle im-
mediate vicinanze di luoghi in cui I'atlivitd dei roditori é stata
verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi,
recinti d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.).



Ove possibile, fissare i contenitori per esca al sualo o ad al-
tre strutture,

Posizionare il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli,
animali domestici, jJanimali da fattoria e altri animali non ber-
saglio.
Posizionare i prodotto tontano da cibi, hevande e alimenti
per animali, nonché da utensili o superfici che possons en-
trare in contatto con il prodotio.

Non porre i contemtcn per esche accante a sistemi di dre-
naggio delle acque poiché Pesca potrebbe entrare in contat-
to con 'acqua.

Nen mangiare, né ‘Ibere, né fumare durante l'uso del prodot-
to. lLavare le mani e la pelle direttamente esposta dope
I'utilizzo del prodotio.

Alla fine del pertode di trattamento rimuovere te esche rima-
ste o i conteniteri cbntenenti le esche.

Non aprire il sacchettino di carta alimentare contenente ia
pasta fresca.

| contenitori d’'esche devono essere etichettati con le se-
guenti informazieni{*non spostare o aprire”; "contiene un ro-
denticida"; "nome del prodotto o numero di autorizzazione”;
"sostanza/e attiva/e” e "in caso d'incidente, consultare un
Centro Antiveleni.

Pericoleso per la fauna selvatica.

DOSI E MODI D'IMPIEGO

Posizionare MURIN| PASTA EXTREME negli appositi conte-
nitori. Ispezionare ijcontenitori dopo il periodo prescritto da
ogni uso. Cid al fine di verificare I'integritad dei contenitori, il
consumao dell'esca, fed eventualmente per rimuovere (e car-
casse dei roditori. Quando necessario reintegrare I'esca.

Proteggere 'esca ‘ alle condizioni atmosferiche (ad es.
pioggia, neve, ecc) Posizionare i contenitori con l'esca in
zone non soggette dd allagamenti.

Sestituire le esche nei contenitori se danneggiate dalacqua
o contaminate dalla sporcizia.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone prati-
che pertinenti.

Uso allinterno di |edifici per il controlio del Topolino
Comestico (Mus musculus).

Posizionare 50 g di NMURIN PASTA EXTREME per conteni-
tore. Laddove dovebsero essere necessar pill contenitori

*altri nomi commerciali: Rat Garden, Ratti Pasta Blu

posizionarli ad una distanza di circa 5 metri Funo dall'altro e
comunque ad una distanza non inferiore ai 2 metri.

| contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 2-3 giomi
all'inizio del trattamento e poi almeno settimanalmente.

Uso all'interno ed intorno agli edifici per il controilo de!
Ratto grigio {(Raftus norvegicus).

Posizionare 150 g di MURIN PASTA EXTREME per conteni-
tore. Laddove dovessero essere necessari pill contenitori
posizionarli ad una distanza di circa 10 metri 'uno dall’altro
e comunque ad una distanza non inferiore at 5 matri.

| contenitari dovrebbero essere ispezionatt ogni 5-7 giorni
ail'inizio del trattamento e poi almeno settimanalmente.

Uso all'interno di edifici per il controllo del Ratto nero
(Rattus rattus).

Posizionare 150 g di MURIN PASTA EXTREME per conteni-
tore. Laddove dovessero essere necessari pill contenitori
posizionarli ad una distanza di circa 10 metri I'uno dall'altro
e comunque ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

| contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 5-7 giorni
all'inizio del trattamento e poi almeno seftimanalmente.
Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone prati-
che pertinenti.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire
l'assunzione del prodotto e ridurre la probabilitd di re-
infestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, rimuo-
vere petenziali fonti di cibo e beveraggio quanto pit possibi-
te).

Non utilizzare i rodenticidi anticoagulanti come esche per-
manenti {ad esempio per prevenire eventuali infestazioni o
per monitorare attivita dei roditori).

il prodotio deve essere usato negli appositi conteniteri per
esche.

L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori en-
tro 35 giomni. In caso di sospetta inefficacia al termine del
trattamento (ad esempio si osserva ancora attivita di rodito-
ri), chiedere suggerirmenti al fornitore di prodofto o chiamare
un servizio di disinfestazione.

Verificare la presenza di roditori morti e imuoverli durante il
trattamento, almeno con ia stessa frequenza di visita dei
contenitort per esche.

Alla fine del trattamento, smaitire I'esca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente. Conservare in un

Etichetta e Foglio lllustrativo

luogo asciutto, fresco e hen ventilato. Conservare il conteni-
tare chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole.

Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da fattoria.

ALTRE INFORMAZIONI

A causa della loro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi
anticoagulanti possono richiedere dai 4 ai 10 giormni dopo
'assunzione deill'esca per essere efficaci.

| roditori possono essere portatori di malattie. Non toccare i
roditori morti con te mani nude: per il loro smaltimento, uti-
lizzare guanti o strumenti quali pinze.

Conliene sostanza amaricante volta a prevenire ingestione
accidentale da parte dei bambini.




